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Miércoles 7 de octubre:

Historia del hablay de las
lenguas de Chiloé

Inscripciones y café de bienvenida

Palabras de bienvenida: Karen Lindh, seremi
de las Culturas, las Artes y el Patrimonio,
region de Los Lagos, Evelyn Almonacid,
directora regional del Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural, y Sebastian Vera, director
del Museo Regional de Ancud

«La red de conversaciones interculturales que
vienen habitando Chiloé». Manuel Munoz
Millalonco

«Exploraciones sobre la fonologia y gramatica
del chono». Felipe Hasler Sandoval y
Benjamin Molineaux Ress

«Los préstamos mapuches en el espanol de
Chiloé ala luz de los diccionarios». Roberto
Bahamonde Andrade y Soledad Chavez
Fajardo

Preguntas

Cafée



Miércoles 7 de octubre:

Historia del hablay de las
lenguas de Chiloé

«Tds-su, un vocabulario kawesqar inédito, y
una mirada preliminar al trabajo etnografico de
los Bird en las islas del sur (1935-1936)».
Simon Sierralta Navarro

«Kollag: aproximacion a los indicios de la
primera documentacion de poesia de
Improvisacion oral en el archipiélago de
Chiloé». Matias Jullian Figueroa

Preguntas
Almuerzo libre

«Toponimia indigena del archipiélago de
Chiloé: analisis linguistico y distribucion
geografica». Antonia Gallardo Macaya

«Interpretacion de la toponimia indigena de
Chiloé, entrecruces de cosmovisiones y de
lenguas». David Nunez Maldonado

«Lafkenmapu wapintu Quinchao: experiencia
de mapeo colectivo con comunidades
educativas». Danny Levinhanco Levinancoy
estudiantes de la Escuela Rural La Capilla de
isla Cahuach



Miércoles 7 de octubre:

Historia del hablay de las
lenguas de Chiloé

Preguntas
Cafe

Presentacion de libro Gramatica de la lengua
mapuche de Ineke Smeets, a cargo de Cesar
Pérez Guarda, traductor de la obra, y Ricardo
Casas Tejeda, editor Universidad de Los Lagos

Preguntas



Jueves 8 de octubre:

Iniciativas de revitalizacion de la
lengua indigena

«Experiencias situadas de revitalizacion del
willichedungun: practicas, desafios y proyectos
de futuro en el archipiélago de Chiloé». Hugo
Antipani Oyarzo, Sandra Antipani Oyarzo, Elba
Teca Montecino, Simona Mayo Gonzalez

Preguntas
Café

«Chumuechi pingekey mapudungun mew.

La revitalizacion de la lengua mapuche de Chiloé
desde la experiencia educativa de Wekimun
Chilkatuwe.». Manuel Munoz Millalonco

«Inchin kudow: Ankud Mapu Folil Chilkatuwe».
Bastian Castro Ormeno

«La musica cantada: metodologia originaria y
valiosa para la adquisicion linguistica». Kamila
Navarro Figueroa

Preguntas

Almuerzo libre



Jueves 8 de octubre:

Iniciativas de revitalizacion de la
lengua indigena

«Diaspora williche en Magallanes:
transhumancia biocultural, invisibilizacion
institucional y la paradoja de los 44.190».
Freddy Nahuelquin Saldivia

Preguntas
Cafe

Presentacion de Pompon, el correr del agua en
Chilwe (2026), dirigido por el profesory
realizador audiovisual Cristofer Caicheo

Preguntas
Cafe



